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Eiropas Ekonomikas un sociilo lietu komitejas Atzinums par tematu “Priekslikums Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulai, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 883/2004 par socialas nodrosinasanas
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COM(2006) 7 galiga redakcija. — 2006/0008 (COD)
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Padome saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 262. pantu 2006. gada 10. februari noléma konsul-
teties ar Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju par tematu

Par Komitejas dokumenta sagatavosanu atbildiga Nodarbinatibas, socialo lietu un pilsoniskuma specializéta
nodala atzinumu pienéma 2007. gada 22. februarl. Zinotajs — GREIF kgs.

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja 434. plenaraja sesija, kas notika 2007. gada 14. un 15. marta
(14. marta s&dg), ar 163 balsim par un 5 atturoties, pienéma $o atzinumu.

1. Kopsavilkums.

1.1  EESK uzskata, ka jacensas péc iespgjas atrak ieviest jauno
regulu par dalibvalstu socialas nodrosinasanas sistému koordine-
Sanu, un tas nozimé, ka tas istenoSanas regulai, kuras projekts ir
izstradats, ir atri jastajas spéka un ka ir javienojas par $aja atzi-
numa aplikoto regulu, ar ko nosaka Regulas 883/2004
XI pielikuma saturu.

1.2 EESK saprot, ka neierobezotai vienlidzigas attieksmes
principa piemérosanai, kas nelauj valsts likumdevéjam aprobe-
Zoties tikai ar situaciju attiecigas valsts socialas nodro$inasanas
joma, butu arkartigi liela ietekme uz socidlas nodrosinasanas
sistémam.

1.3 EESK tade] atzist, ka XI pielikuma jaizdara noteikti
ieraksti par dalibvalstu ipaso situaciju, lai novérstu dalibvalstis
spéka esoso noteikumu un Regulas 883/2004 pretrunas. Komi-
teja tomér aicina nepielaut parméribu un, cik vien iespéjams,
ierobezot minéto ierakstu skaitu, ki ari to izdari§anu pielaut
tikai tada gadijuma, ja konkrétie ieraksti patie3am nepiecie$ami
koordinésanas noteikumu piemérosanai attiecigaja dalibvalsti un
ja tie atbilst proporcionalitates principam.

1.4  EESK ipasi uzsver, ka koordingSanas gaita nedrikst izradi-
ties, ka ieraksti XI pielikuma rada iedzivotajiem nelabvéligu situ-
aciju.

1.5 EESK uzskata, ka XI pielikuma veiktie ieraksti neradis
problémas nedz apdrosinatajam personam, kas brivi parvietojas,
nedz uzpémumiem un iestidém, kas atbildigas par sociilo
nodro$inasanu. Ar ierakstiem XI pielikuma nedrikst likvidét
prieksrocibas, ko koordinésana sniedz personam, uz kuram
attiecas iepriek§ minétas regulas.

1.6 EESK atzinigi vérté visu iesaistito pusu sekmigo darbibu
noteikumu  vienkar§osana, kas lavusi ievérojami samazinat
ierakstu skaitu XI pielikuma salidzinajuma ar spéka eso$as

Regulas 140871 par dalibvalstu socialas nodrosinasanas
sistému koordinéSanu VI pielikumu.

1.7  Lai iesp&ami atri varétu piemérot pamatregulu, EESK
aicina dalibvalstis jau tagad pieskirt par socialo nodrosinasanu
atbildigajam iestadém nepieciesamos personala un tehniskos
resursus, lai $ada atra parorientéSanas biitu iespéjama.

2. Ievads un priekslikuma regulai konteksts.

2.1  Pasreiz speka ir Regula (EEK) 1408/71 (“pamatregula”), ar
kuru koordiné dalibvalstu socialas nodrosinasanas sistémas, un
tas “IstenoSanas Regula” (EEK) 574/72, kuras vairakkart ir
grozitas un atjauninatas, kop$ tas stajas speka pirms vairak neka
30 gadiem.

2.1.1  Piepemot minétas regulas, tika veikti nepiecieSamie
pasakumi, lai personas, uz kuram tas attiecas un kuras celo,
ilgstosi uzturas vai dzivo cita dalibvalsti, nezaudétu tiesibas uz
socidlo nodrosindjumu. Apdrosinatas personas, kas brivi parvie-
tojas, nedrikst mobilitates dé] nonakt nelabvéligaka situacija, un
atticksmei pret minétajam personam ir jabat tadai pasai ka pret
personam, kas brivi neparvietojas. Lai garantétu tiesibu saglaba-
$anu, minétajas regulas ir noteikti koordinacijas principi, ka ari
paredzéti dazadi noteikumi, kas atbilst dazado socialas nodrosi-
nasanas jomu ipasajam prasibam.

2.2 Ar FEiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 883/2004, kas pienemta jau 2004. gada 29. aprili, paredzéts
aizstat Regulu Nr. 1408/71.

2.2.1  Jaunas Regulas 883/2004 89. pants nosaka, ka tas iste-
nosanas kartibu noteiks ar citu regulu, kas aizstas pasreiz speka
eso$o Istenosanas Regulu 574/72. Minétas istenosanas regulas
projekts ('), kas tika publicéts 2006. gada 31. janvari, pasreiz
tiek apspriests Eiropas Parlamenta un Padomé, un par to tika
pienemts 1pass EESK atzinums (3.

() OVC 318,23.12.2006.

() Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinums par tematu
“Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, ar ko nosaka
siki izstradatus pieméro$anas noteikumus Regulai (EK) Nr. 883/2004
par socialas nodrosinasanas sisttmu koordineSanu”, COM(2006) 16
galiga redakcija — 2006/0006 (COD), zinotajs — GREIF kgs, OV C
324,30.12.2006.
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2.2.2  Tikai péc istenoSanas regulas staSanas spéka vares
piemérot Regulu 8832004, tadgjadi attiecinot uz tas lietotajiem
daudzos taja paredzétos vienkar§ojumus, preciz&jumus un uzla-
bojumus socialo tiesibu koordinacijas joma. Lidz tam joprojam
bez ierobeZojumiem ir speka Regula Nr. 1408/71 un tas Isteno-
Sanas Regula Nr. 574/72.

2.3 Saskana ar Regulas 883/2004 41. apsverumu, “lai
sekmetu koordinacijas noteikumu piemeroSanu, japienem ipasi notei-
kumi, kas atbilst valstu tiesibu aktu ipatnibam”. Un tie$i minétie
“Ipasie noteikumi par dalibvalstu tiesibu aktu piemérosanu”, kas
ir ieklauti Regulas 883/2004 XI pielikuma, tiek aplikoti 3aja
atzinuma.

2.3.1  Pamatregula 883/2004 ieklauti koordinésanas pamat-
noteikumi. Varétu teikt, ka istenosanas regula ir pamatregulas
“lietosanas pamaciba” un taja noreguléti parsvara administrativi
jautdgjumi. Lai nodrosinatu jauno koordiné$anas noteikumu
netraucétu piemérosanu, Regulas 883/2004 XI pielikuma ir
ieklauti Tpasi noteikumi, kas atbilst dalibvalstu tiesiska regulé-
juma Ipatnibam.

2.3.2 Xl pielikums lauj novérst ari dalibvalstu socialas nodro-
§inafanas sistému un koordiné$anas noteikumu pretrunas. Atse-
viski dalibvalstis speka esosi noteikumi drosibas labad ir jaieklauj
XI pielikuma, lai tie nebfitu pretruna koordinéSanas noteiku-
miem. Tadgadi XI pielikums nodro$inas valstu un Kopienas
tiesibu aktu vienmérigu mijiedarbibu, praksé koordingjot dalib-
valstu socialas nodrosinasanas sistémas.

2.4 Katrai dalibvalstij XI pielikuma biis veltita ipasa sadala.
Dazado dalibvalstu ieraksti apjoma zina bas loti atskirigi, un tas
ir atkarigs no attiecigaja valsti spéka esosa tiesiska reguléjuma.

2.5 Kad 2004. gada tika pienemta jauna Regulu par socialas
nodrosinasanas sistému koordinésanu 883/2004, XI pielikuma
nebija vél neviena ieraksta. Toreiz tika panakta vienosanas, ka
minétd pielikuma saturs janosaka, piepemot vél vienu regulu.
Minétas regulas projekts tagad ir izstradats (%).

2.5.1  XI pielikums attiecas ne tikai uz Regulu 883/2004, bet
arT uz tas istenoSanas regulu. Minétos tris dokumentus nedrikst
aplikot atseviski vienu no otra. Tapéc ari Padomes Socialo jauta-
jumu darba grupa XI pielikuma saturu apspriez vienlaikus ar
atbilstoso istenoSanas regulas saturu. Tatad abi Komisijas 2006.
gada janvari iesniegtie regulu projekti Padomé tiek apspriesti
vienlaikus.

(%) COM(2006) 7 galiga redakcija.

2.5.2  Lidz istenosanas regulas speka stasanas bridim Eiropas
Parlamentam un Padomei janosaka XI pielikuma saturs. Tadgjadi
XI pielikuma satura galiga apstiprinasana ir vél viens priek$nosa-
cjums, lai saktu piemérot jaunos noteikumus par socialas
nodrosinasanas sisttmu koordingsanu. Saja atzinuma apliikotas
regulas juridisko pamatu veido EK Liguma 42. un 308. pants.
Tatad, lai ta statos speka, Padomé ta japienem vienbalsigi, ka ari
japiemero Eiropas Parlamenta koplémuma procedira.

2.6  Komisija 2006. gada 24. janvari iesniedza priekslikumu,
kas paredz grozit dazus Regulas 883/2004 punktus un nosaka
XI pielikuma saturu. Minétais priekslikums ir izstradats péc
apsprieSanas ar dalibvalstim. Atsevisku Regulas 8832004 (ta
gan vél netick piemérota) punktu grozijumi izskaidrojami ar
faktu, ka noteikti jautajumi, kurus ierakstu forma dalibvalstis
pieprasija ieklaut XI pielikuma, izradijas horizontali jautajumi,
kas jaregulé visas dalibvalstis. Veicot minétos grozijums pama-
tregula, XI pielikuma nebis jaieklauj vairaku dalibvalstu vienada
satura ieraksti.

3. EESK visparigas un ipasas piezimes.

3.1  Jaunie dalibvalstu socialas nodro$inasanas sistému koor-
dinésanas noteikumi vairakos EESK atzinumos jau ir novertéti
atzinigi ka svarigs solis, lai uzlabotu personu parvietoSanas
brivibu Eiropas Savieniba, un Komiteja ir paudusi gandarfjumu
par regulas subjektu loka un darbibas jomas paplasinasanu, ka
arl vienkar$ojumiem salidzindgjuma ar pasreiz speka esoSajiem
noteikumiem un par visiem pasakumiem, lai uzlabotu socialas
nodroginasanas iestazu sadarbibu.

3.1.1  EESK uzskata, ka jacensas iesp&ami nekavéjoties ieviest
jauno regulu par dalibvalstu socialas nodrosinasanas sistému
koordinésanu, un tas nozimé, ka tas istenosanas regulai, kuras
projekts ir izstradats, ir atri jastajas spéka un ka javienojas par
$aja atzinuma aplikota XI pielikuma saturu. Tapéc EESK aicina
visas iesaistitas puses péc iespéjas atrak uzsakt sagatavota isteno-
$anas regulas projekta, ka arf $aja atzinuma apliikotas regulas, ar
ko nosaka XI pielikuma saturu, izskatisanu ().

3.1.2  Atzinuma par minéto istenoSanas regulu EESK ari nora-
dija, ka noteiktais termin$ no isteno$anas regulas galigas pie-
nemSanas lidz tas speka stasanas bridim nekada gadijuma
nedrikst bat garaks neka Komisijas izstradataja projekta pare-
dzétie sesi ménesi (°).

* Pede]o reizi 3ads aicinajums izteikts arf EESK atzinuma par tematu
“Darba néméju un pasnodarbinato socidlais nodro§inajums” (zinotajs
— RODRKGUEZ GARCKA-CARO kgs), OV C 24, 31.01.2006., ka ari
Eiropas Fkonomikas un socialo lietu komitejas atzinuma par tematu
“Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, ar ko nosaka siki
izstradatus pieméroSanas noteikumus Regulai (EK) Nr. 883/2004 par
socialas nodroSinasanas sistemu koordinesanu”, COM(2006) 16 galiga
redakcija — 2006/0006 (COD), zinotajs — GREIF kgs., OV C 324,
30.12.2006.

() OV C 324, 30.12.2006., zinotajs — GREIF kgs, 4.4.1. punkts.
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3.2 Dalibvalstis var pieprasit izdarit ierakstus XI pielikuma,
lai tam batiski noteikumi arf turpmak biitu spéka. Minéta nepie-
cieSamiba izskaidrojama ar faktu, ka Regula 883/2004 paredzéta
visaptveroa vienlidzigas attieksmes principa piemerosana,
nosakot, ka visi fakti un notikumi, kuriem ir tiesiskas sekas
socialas nodro$inasanas joma un kuri notikusi kada dalibvalsti,
ir janem veéra cita dalibvalsti ta, it ka tie blitu notikusi tas terito-
rija ().

3.2.1  Vienlidziga atticksme pret faktiem nozimé, ka,
pieméram, pensijas sanemsanai no vienas dalibvalsts socialas
nodrosinasanas iestades ir tadas pasas tiesiskas sekas ka pensijas
sanems$anai cita dalibvalsti. Un ja, pieméram, péc nelaimes gadi-
juma viena dalibvalsti tiek izmaksata invaliditates pensija, tad ta
japieskir ari péc nelaimes gadijuma cita dalibvalsti.

3.2.2  Eiropas Kopienu Tiesa lidz $im gandriz vienmér lémusi
par visaptvero$u vienlidzigas attieksmes principa piemérosanu,
lai nodro$inatu migréjoSo darba péméju aizsardzibu. Regula
1408/71, kas tiek pasreiz piemérota, vispargjs vienlidzigas
atticksmes princips nav nostiprinats, bet ir skaidri noraditi tikai
dazi gadijumi, kad tas japieméro. Gadijumi, kuri minétaja regula
nav skaidri atrunati, biezi bija jaizskata Eiropas Kopienu Tiesa.
Ta, pieméram, atzina, ka nav pielaujams, ka barenu pensijas sa-
nemsanas laiks karadienesta gadijuma tiek pagarinats tikai tad, ja
persona diené attiecigaja valsti (’), vai ka invaliditates laiks, apre-
kinot vecuma pensiju, tiek nemts véra tikai tad, ja uz attiecigo
personu, iestdjoties darba nespéjai, attiecas attiecigas valsts
tiestbu normas (%).

3.2.3  EESK saprot, ka neierobeZotai vienlidzigas attieksmes
principa piemérosanai, kas nelauj valsts likumdevéjam aprobe-
Zoties tikai ar norisém attiecigas valsts socialas nodro$inasanas
joma, butu arkartigi liela ietekme uz socidlas nodrosinasanas
sisttmam. Arl Regulas 883/2004 9.-12. apsvérums liecina par
to, ka vienlidzigas attieksmes princips tiek ierobeZots. Pieméram,
janodrosina, “lai faktu vai notikumu pielidzinaSanas princips
neizraisitu  objektivi nepamatotus rezultatus vai viena veida
pabalstu parklasanos viena un taja pasa laikposma” (12. apsve-
rums). Un 11. apsvéruma paredzéts, ka to faktu un notikumu
pielidzinasana, kas notikus$i kada dalibvalsti, nekada gadijuma
nevar padarit citu valsti kompetentu vai tas tiesibu aktus piemeé-
rojamus.

3.2.4 Lai novérstu vienlidzigas attieksmes negativas sekas,
pamatregula 883/2004 tika ieklauti horizontali izpémuma
noteikumi, kas attiecas uz vairakam dalibvalstim. Konkrétas

(%) Skatit Regulas 883/2004 5. pantu.

“Vienlidziga atticksme pret pabalstiem, ienakumiem, faktiem vai noti-

kumiem.

“Ja vien 3aja regula nav noteikts citadi, nemot véra izklastitos ipasos

isteno$anas noteikumus, pieméro §adus noteikumus:

a) ja saskana ar kompetentas dalibvalsts tiestbu aktiem sociala
nodro$indjuma pabalstu un citu ienakumu sanemsanai ir zinamas
tiesiskas sekas, minéto tiesibu aktu attiecigie noteikumi attiecas ari
uz tadu lidzvértigu pabalstu sanemsanu, kas iegati saskana ar citas
dalibvalsts tiesibu aktiem, vai uz ienakumiem, kas giti cita dalib-
valstT;
ja saskana ar kompetentas dalibvalsts tiesibu aktiem tiesiskas sekas
saistas ar noteiktu faktu vai notikumu gadjjumiem, minéta dalib-
valsts nem véra lidzigus faktus vai notikumus, kas notikusi
jebkura no dalibvalstim, ta, it ka tie batu notikusi tas teritorija.”
() Lieta C-131/96, Mora Romero, [1997],1-3676.

(°) Lietas C-45/92 un C-46/92, Lepore un Scamuffa, [1995], 1-6497.

=z

negativas sekas, kas izpauzas kadas dalibvalsts sistéma, var
noverst, izdarot ierakstus XI pielikuma.

3.3 XI pielikuma saturu nosaka dalibvalstis. Tas nevar valsts
limeni pienemt vai atstat spéka atseviskus noteikumus ipasam
situdcijam, jo pastav iespgja, ka tie bis pretrund Regulas
883/2004 noteikumiem. Tapéc ir paredzéts XI pielikums, kura
dazi regulas punkti pielagoti situacijai konkrétas dalibvalstis,
tadéjadi nodrosinot netraucétu regulas piemérosanu attiecigajas
valstis.

3.3.1 Nemot vera faktu, ka XI pielikuma, iespgjams, tiks
veikti daudzi ieraksti, tam biis izkiroSa nozime, lai Regula
883/2004 statos spéka. Komiteja atzist, ka daZi ieraksti ir nepie-
ciesami, tomér aicina nepielaut parméribu un, cik vien iespé-
jams, ierobezot minéto ierakstu skaitu. Tie pielaujami tikai tada
gadijuma, ja tie patie$am nepiecieSami koordinéSanas noteikumu
piemérosanai attiecigaja dalibvalsti un ja tie atbilst proporciona-
litates principam. EESK ipasi uzsver, ka koordingSanas gaita
nedrikst izradities, ka ieraksti XI pielikuma rada iedzivotajiem
nelabvéligu situaciju.

3.3.2  EESK apzinas minétaja procesa atrisinamo jautajumu
sarezgitibu, tacu, neraugoties uz to, aicina nepielaut, ka kadu
atsevisku intere$u IstenoSana turpmak kavé jaunas koordine-
$anas regulas pieméroSanu, it ipasi nemot véra faktu, ka Padomé
ta japienem vienbalsigi, ki arl japieméro Eiropas Parlamenta
koplémuma procedira.

3.4 Jau Regulas 883/2004 apspriesanas gaita dalibvalstis tika
lagtas iesniegt priekslikumus, ki nodrosinat atsevisko tiesibu
normu netraucétu piemérosanu. Dalibvalstis iesniedza aptuveni
150 priekslikumus par ierakstiem, kas jaieklauj XI pielikuma.
Komisijas dienesti izvért&a priekslikumus un apsprieda tos ar
attiecigo  dalibvalstu amatpersonam. Visbeidzot aptuveni
50 priekslikumi tika pienemti un ieklauti XI pielikuma. Tada
veida tika izstradats $aja atzinuma aplikota Komisijas prieksli-
kuma saturs. Padomes Socialo jautagjumu darba grupa pasreiz
notiek XI pielikuma izdarito ierakstu pédeja parbaude, ka arl
atbilsto3o isteno$anas regulas nodalu apspriesana.

3.4.1 Nemot vera faktu, ka jautdjumi, kas skar atsevisko
dalibvalstu socialo tiesibu jomu, ir loti sarezgiti, EESK nepaudis
viedokli par katru no XI pielikuma izdaritajiem ierakstiem. EESK
ir ar tiem iepazinusies un uzskata, ka tie neradis problémas nedz
apdroginatajam personam, kas brivi parvietojas, nedz uznému-
miem un iestadém, kas atbildigas par socialo nodrosinasanu.
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3.5  Ar fakts, ka lielaka dala ierakstu netika ieklauti XI pieli-
kuma, ir saprotams. Dazi pieprasijumi netika uzskatiti par atbil-
stosiem, lai tos ieklautu pielikuma, tapéc ka tie nebija vajadzigi
val savienojami ar Regulu Nr. 883/2004. Pamatojoties uz
daziem citiem pieprasijumiem izdarit ierakstu XI pielikuma, tika
izstradati priekslikumi par grozijumiem Regula 883/2004. Tie ir
vispariga rakstura priekslikumi, kas neattiecas konkréti uz kadu
no dalibvalstim.

3.5.1  Minétie priekslikumi grozijumiem Regula 8832004,
kas ieklauti ar aplikojamas regulas projekta, lava novérst to, ka
XI pielikuma péc dazadu dalibvalstu pieprasijuma tiktu izdariti
vairaki lidzigi ieraksti. Tadgjadi XI pielikums ir isaks un regula
kopuma ir parskatamaka.

3.5.2  Ka horizontalo jautagjumu apkopoSanas piemérs jamin
izstradata regulas projekta 1. pants. Taja paredzétie preciz&jumi
attiecas uz vairakam dalibvalstim, un tapéc netika veikti daudzi
ieraksti XI pielikuma, bet gan atbilsto$i grozijumi pasa Regula
883/2004.

3.52.1 Ar 1. panta 1. punktu tiek veikti grozijumi Regulas
883/2004 14. panta “Brivpratiga apdrosinasana vai fakultativi
turpinama apdro$inasana”. Pateicoties minétajam jaunajam
punktam, visas dalibvalstis to tiesibu aktos var noteikt, ka to
socialas nodro$inasanas sistémas, kuras brivpratiga apdrosina-
Sana pielaujama, ja personai ir dzivesvieta vai ta bijusi nodarbi-
nata attiecigaja valsti, brivpratiga apdrosindSana ir iesp&ama
tikai tad, ja attieciga persona jau kadreiz attiecigaja valsti strada-
jusi un tapéc bijusi apdrosinata §is valsts sistéma. Ja $ads izné-
mums netiktu paredzéts, visi tie, kas dzivojusi vai stradajusi
jebkur ES, varétu izmantot brivpratigo apdrosinasanu $aja dalib-
valstl, pamatojoties uz visaptvero$o vienlidzigas atticksmes prin-
cipu, kas nostiprinats Regulas 883/2004 5. panta. Ta ka dazu
valstu tiesibu aktos paredzéti patie$am izdevigi brivpratigas
apdroginasanas noteikumi, to neierobeZota izmanto$ana
zinamos apstaklos varétu izjaukt minéto dalibvalstu socialas
nodro$inasanas sistémas lidzsvaru, tadéadi radot ievérojamas
problémas $aja valsti apdrosinatajam personam. Tapéc tika
panakta vieno$anas, ka visas dalibvalstis var noteikt, ka brivpra-
tigas apdro$inasanas priek$noteikums ir fakts, ka persona attieci-
gaja dalibvalsti jau ieprieks bijusi nodarbinata.

3.5.2.2  Ar 1. panta 3. punktu tiek grozits Regulas 883/2004
52. pants “Pabalstu pieskirsana”.

Taja tiek noteikts, kados gadijumos, nosakot pabalstu apmeéru,
visas dalibvalstis (transversali) netiek pielietota ta dévéta Pro-
Rata- Temporis metode (°).

— Visos gadjjumos meérkis ir panakt, lai personas, kas brivi
parvietojas, kopuma nenonaktu sliktaka situacija neka
personas, kas to nedara.

(°) Piemerojot “pro rata temporis” (proporcionalitates) metodi, personas
pensijas dala, ko ta sapem izcelsmes valsti, tiek aprékinata, veicot
proporcionalu aprékinu. Vispirms tiek veikts teorétisks aprékins,
pienemot, ka attieciga persona visus apdrosinasanas perioda gadus
pavadijusi izcelsmes valsti. Péc tam tieE aprékinata izcelsmes valsti
pieskirta pensijas dala, kas ir ta minétas teorétiskas pensijas procentuala
dala, kas atbilst saja valsti nodzivota apdro$inasanas perioda dalai no
visa apdrosinasanas perioda. Tacu ir gadijumi, kad pabalsts, kas apreki-
nats, pamatojoties tikai uz izcelsmes Va{sti nodzivoto apdrosinasanas
periodu (neatkarigais pabalsts), vienmér ir lielaks neka pabalsts, kas
aprékinats, izmantojot proporcionalitates metodi. Minétie gadijumi
minéti VIII pielikuma. Sajos gadijumos kompetenta iestade var atteikties
no proporcionala pabalsta aprékinasanas.

— Seit gan japiebilst, ka Komisijas iesniegta priekslikuma teksts
izskatiSanas gaitd Padome tika parstradats.

— Saskana ar pagaidu vienoSanos, kas pasreiz panakta Padomé,
tajas sistémas, kuras, aprékinot pensijas lielumu, laika perio-
diem nav nozimes, Pro- Rata- Temporis aprékins nav javeic, ja
tas minétas Regulas 883/2004 VIII pielikuma.

— Tas attiecas arl uz pensiju sistémam, kuras pensijas lielums ir
tie$i atkarigs no veikto iemaksu lieluma un kuras minétas
Komisijas dokumenta sakotngja versija.

3.5.3  Priekslikuma istenoSanas regulai nemtas véra ar citi
horizontali temati. Tie galvenokart ir tehniska rakstura prieksli-
kumi. Tadgjadi XI pielikuma veiktie ieraksti attieksies uz atsevi-
skas dalibvalstis istenotiem ipasiem pasakumiem.

3.6  EESK atzinigi vérté visu iesaistito pusu sekmigo darbibu
noteikumu vienkar§osana, kas lavusi ievérojami samazinat
ierakstu skaitu XI pielikuma salidzinajuma ar spéka esoas
Regulas 140871 par dalibvalstu socialas nodrosinasanas
sistému koordinéSanu VI pielikumu.

3.6.1  Nemot véra ieprieks teikto, turpmak, it ipasi gadjjumos,
kad tiek pieprasits veikt ierakstus XI pielikuma (pieméram, ja
pievienoSanas procesa gaitd to daris Rumanija un Bulgarija),
bitu lietderigi apsvért, vai tie nav horizontali jautajumi, kurus
batu lietderigi noregulét pamatregula vai istenoSanas regula,
saskanojot tos ar jau izveidoto kartibu.

Tas attiecas, pieméram, uz aizsardzibas klauzulam, kuras pastav
daudzu dalibvalstu apripes sistémas, lai palidzétu personam,
kuru situacija socialas nodro$inasanas joma ir pasliktinajusies
politisku vai religiozu iemeslu, vai ari vinu izcelSanas dé] (%), ka
ar uz paSiem noteikumiem, kas attiecas uz kara cietuSajiem,
bijusajiem karagistekniem, noziegumos cietuajiem, terorisma
upuriem vai personam, kuras kadreiz cietuSas no totalitariem
rezimiem. Sadas aizsardzibas klauzulas, kas garanté sociilo
nodrodinagjumu vai kompensaciju izmaksu ipasu personu
grupam, parasti nav ieklautas socialas nodro§inasanas sistema.
Tapéc arl par minétajiem gadijumiem pamatregula bitu lietde-
1igi paredzét atbilstosu pantu, kas attiecas uz visam dalibvalstim,
lai regula vispar nebatu ieklauti $adi noteikumi, kas paredz
valsts pabalstu vai kompensaciju izmaksu, kas gan nav paredzéta
socialas nodrosinasanas sistéma.

(") Skatit XI pielikuma 5. ierakstu (Austrija).
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3.6.2  EESK ari ladz dalibvalstu ekspertiem rtpigi parbaudit
savu valstu tiesibu aktus saistiba ar jaunajiem koordinéSanas
noteikumiem. Ja nepiecieSams, janorada, ka XI pielikuma jaiz-
dara ieraksti par visiem gadjjumiem, kas varétu radit problémas,
kuras kavétu Regulas 883/2004 piemerosanu. Ja valstu tiesiskais
regulgjums socialas dro$ibas joma neatbildis koordinésanas
noteikumiem, tas, iespgjams, biezi biis iemesls, lai vérstos ar
prasibu Eiropas Kopienu Tiesa.

4. Papildu piezimes par koordinéSanu.

4.1  Parrobezu mobilitaite Eiropa ir viens no svarigakajiem
jautagjumiem ES darba programma. Efektiva koordinacija socialas
nodrosinasanas joma bitiski ietekmé ES iedzivotaju mobilitati.
Vini pamatoti cer, ka Kopienas sadarbiba minétaja joma vigiem
sniegs praktiskas prieksrocibas.

4.2 EESK uzskata, ka Komisijai un dalibvalstim tapéc japasti-
prina pasakumi, lai visus iesp&jamos regulas izmantotajus labak
iepazistinatu ar socialo nodro$inasanas sisttmu koordinéSanas
nosacjjumiem un prieksrocibam. Lai to paveiktu, péc Komitejas
domam, nekavéjoties javeic visi nepiecieSamie sagatavoSanas
darbi. Jauzlabo pastavosie konsultativie instrumenti mobilitates
jautdgjumos ('), par kuriem iedzivotaji ir jainforme.

Briselé, 2007. gada 14. marta

(") Skatit arl: The Community provisions on social security — Your rights
when moving within the European Union:
http://ec.europa.eufemployment_social/emplweb/publications/publi-
cation_en.cfm?id=25;
ka ari MISOC (Research Centre for Micro-social Change) datu banku par
dalibvalstu socialas aizsardzibas sistémam:

Ettp: /[ec.europa.eu/employment_social/social_protection/missoc_en.
tm

43  Tapéc EESK ari noradija, ka personals, kas strada par
socidlo nodrosinasanu atbildigajas iestadés, savlaicigi jainformé
par jaunajiem noteikumiem un visiem ar tiem saistitajiem pasa-
kumiem. Dalibvalstis obligati javeic personala atbilstosa izglito-
$ana un apmaciba.

4.4 Lai péc iespjas atrak varétu piemérot pamatregulu, EESK
aicina dalibvalstis jau tagad pieskirt par socialo nodro$inasanu
atbildigajam iestadém nepiecieS$amos personidla un tehniskos
resursus, lai $ada atra parorientéSanas bitu iesp&ama. Pastavosie
iesaistito personu un izmantotdju instrumenti valsts [imeni —
ipasi pastavosie TRESS tikli, kas dalibvalstu limeni apvieno iein-
teresétds un iesaistitas puses (') — ir jaizmanto, lai atbilstosi
novértétu minétas regulas praktisko piemérosanu atseviskas
dalibvalstis péc tam, kad ta bis stajusies spéka.

4.5 EESK uzskata, ka tai ir jasagatavo ipa$s atzinums par
jautdjumiem, kas skar koordinéSanas noteikumu praktisko
piemérosanu. Taja Tpasi jaizverté, cik plasi iedzivotaji patiesam
arl var izmantot priekSrocibas (taja skaitd ari veselibas apdrosi-
nasanas karti), kuras bija paredzéts radit parrobezu mobilitates
joma.

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
priekssedetajs
Dimitris DIMITRIADIS

(") Training and Reporting on European Social Security (Apmaciba un zino-
jumi par socidlo nodrosinasanu Eiropa), (skatit arl: www.tress-
network.org).



